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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

’

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Schvilenie poskytnutia Stitnej pomoci v zmysle ustanoveni ¢linkov 107 a 108 ZFEU

Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2011/C 364/01)

Détum prijatia rozhodnutia 10.11.2009
Referencné islo $tatnej pomoci N 549/09
Clensky 3tdt Nemecko
Region Bayern

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Verlangerung der Beihilferegelung zur Unterstiitzung der Filmproduktion
in Bayern

Prévny zdklad

Richtlinien fur die FilmFernsehFonds Bayern GmbH, Haushaltsgesetz des
Freistaates Bayern

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Kultiira

Forma pomoci

Névratnd pomoc, Priama dotdcia, Uver za zvyhodnenych podmienok

Rozpocet Ro¢né planované vydavky 13,5 mil. EUR
Celkové vyska planovanej pomoci 54 mil. EUR

Intenzita 70 %

Trvanie 1.1.2010 - 31.12.2013

Sektory hospodarstva

Média

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

FilmFernsehFonds Bayern GmbH

Dalsie informdcie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vietky informdcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.cu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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Détum prijatia rozhodnutia 19.10.2011

Referencné ¢islo tdtnej pomoci N 330/10

Clensky stat Franctizsko

Regién —

Nézov (afalebo ndzov prijemcu) Programme national «Trés haut débit» — Volet B

Préavny zaklad Loi n® 2009-1572 du 17 décembre 2009 relative a la lutte contre la

fracture numérique. Code général des collectivités territoriales (articles
L 1425-1 et L 1425-2). Loi n°® 2010-237 du 9 mars 2010 de finances
rectificative pour 2010. Code des postes et des communications élec-
troniques (articles L 34-8 et L 34-8-3). Décision n® 2010-1314 de
I'ARCEP en date 14 décembre 2010 précisant les conditions d’accessi-
bilité et d’'ouverture des infrastructures et des réseaux éligibles a une aide
du fonds d'aménagement numérique des territoires

Druh opatrenia Schéma pomoci

Ucel Rozvoj odvetvia, Regiondlny rozvoj

Forma pomoci Priama dotdcia

Rozpocet Celkova vyska planovanej pomoci 750 mil. EUR
Intenzita —

Trvanie do 1.1.2016

Sektory hospodarstva Posty a telekomunikécie

Ndzov a adresa organu poskytujiceho pomoc | Fonds national pour la societé numérique, collectivités territoriales

Dalsie informaécie —

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vSetky informdcie, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm

Datum prijatia rozhodnutia 9.11.2011

Referencné ¢islo Statnej pomoci SA.31722 (11/N)

Clensky stat Madarsko

Regioén —

Nazov (afalebo ndzov prijemcu) A sporttevékenység tdmogatdsahoz kapcsolodd tarsasigiado-, és illeték-
kedvezmény

Pravny zdklad A sporttal Osszefiiggd egyes torvények modositdsardl szol6 2010. évi

LXXXIIL torvény. A tarsasagi adordl és az osztalékadorol szold 1996. évi
LXXXIL. torvény. Az illetékekrdl sz616 1990. évi XCIIL torvény

Druh opatrenia Schéma pomoci

Ucel Rozvoj odvetvia

Forma pomoci Danovd tlava
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Rozpocet Roc¢né planované vydavky 21 200 mil. HUF

Celkové vyska pldnovanej pomoci 127 200 mil. HUF
Intenzita 70 %
Trvanie do 30.6.2017

Sektory hospodarstva

Rekreacné, kultirne a Sportové ¢innosti

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium és Nemzeti Eréforrds Minisztérium

Dalsie informdacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vietky informdcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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Oznidmenie v silade s ¢lankom 12 odsek 5 pism. a) nariadenia Rady (EHS) & 2913/92
o informdcidch poskytnutych colnymi orginmi ¢lenskych Stitov tykajiicich sa zatriedenia tovaru
do colnej nomenklatdry

(2011/C 364/02)

Zavaznd informécia o nomenklatirnom zatriedeni tovaru strica platnost odo diia, kedy prestava byt
v stlade s interpretdciou colnej nomenklatiry v dosledku nasledovnych medzindrodnych tarifnych opatreni:

Doplnky k vysvetlivkim harmonizovaného systému a ku kompendiu stanovisk k nomenklatirnemu zatrie-
deniu, schvélenych Radou pre colnd spolupricu (RCS dok. NC1649 — sprdva z 47. zasadnutia Vyboru pre
HS):

DOPLNKY K VYSVETLIVKAM HS URCENE NA ZAPRACOVANIE V SULADE S CLANKOM 8 PROCEDURY
KONVENCIE HS A STANOVISKA K NOMENKLATURNEMU ZATRIEDENIU VYDANE VYBOROM PRE HS
SVETOVE] COLNE] ORGANIZACIE

(47. ZASADNUTIE VYBORU PRE HS MAREC 2011)
DOK. NC1649

Doplnky k vysvetlivkim nomenklatiry pripojené ku Konvencii HS
Kapitola 29 R/11

Stanoviskd k zatriedeniu prijaté Vyborom pre HS

2106.90/26-27 R[3
2208.90/4-6 R/2
4410.11)1 R[4
8517.62/20 R[5
8528.51/1 R/6
8543.70/5 R[7

V stlade s ¢lankom 17 colného kédexu Spolocenstva zdvazné informace stracaju platnost od 1. janudra
2012, pokial sa v dosledku uvedenych mezindrodnych colnych opatreni stanti nezlucitelnymi s vykladom
colnej nomenklatry:

Zmeny a doplnenia k vysvetlivkim k harmonizovanému systému a prirucke stanovisk k zatriedeniu tovaru
schvélené Radou pre colnd spoluprdcu (RCS dok. NC1649, priloha Q/4, sprva z 47. zasadnutia Vyboru pre
HS):

DOPLNKY K VYSVETLIVKAM HS URCENE NA ZAPRACOVANIE V SULADE S CLANKOM 8 PROCEDURY
KONVENCIE HS VYDANE VYBOROM PRE HS SVETOVE] COLNE] ORGANIZACIE

(47. ZASADNUTIE VYBORU PRE HS MAREC 2011)
DOK. NC1649

Zmeny a doplnenia k vysvetlivkdm pripojené k dohode o harmonizovanom systéme podla odpordcania
z 26. juna 2009 a vypracované na 47. zasadnuti vyboru pre harmonizovany systém. ¢. dok. NC1649

Vysvetlivky Q/4

Zmeny a doplnenia k vysvetlivkim k harmonizovanému systému a prirucke stanovisk k zatriedeniu tovaru
schvalené Radou pre colni spolupracu (RCS dok. NC1705, priloha N, sprava z 48. zasadnutia Vyboru pre
HS):
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DOPLNKY K VYSVETLIVKAM HS UR,CVENI:: NA ZAPRACOVANIE V SULADE S CLANKOM 8 PROCEDURY
KONVENCIE HS VYDANE VYBOROM PRE HS SVETOVE] COLNE] ORGANIZACIE

(48. ZASADNUTIE VYBORU PRE HS SEPTEMBER 2011)
DOK. NC1705
Zmeny a doplnenia k vysvetlivkim pripojené k dohode o harmonizovanom systéme podla odporacania
z 26. jana 2009 a vypracované na 48. zasadnuti vyboru pre harmonizovany systém. ¢. dok. NC1705

Vysvetlivky N

Informécie tykajiice sa obsahu tychto opatreni mozno ziskat na Generdlnom riaditelstve pre dane a colnd
uniu Eurdpskej komisie (rue de la Loi/Wetstraat 200, 1049 Brusel, Belgium) alebo na internetovej stranke
tohto Generdlneho riaditel'stva:

http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_dutiesftariff_aspects/harmonised_system/
index_en.htm



http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm
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C 364/6

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

14.12.2011

[II

(Pripravné akty)

RADA

RADA

ODPORUCANIE RADY
z 30. novembra 2011
o vymenovani ¢lena Vykonnej rady Eurdpskej centrilnej banky

(2011/C 364/03)

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 283 ods.2,

so zretelom na Protokol o Stattte Eurépskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centrdlnej banky,
a najmd na jeho cldnok 11.2,

kedZe v nadviznosti na rozhodnutie pdna Lorenza BINI SMAGHIHO o odstiipeni s G¢innostou od konca
31. decembra 2011 je potrebné vymenovat nového ¢lena Vykonnej rady Eurdpskej centrdlnej banky,

TYMTO ODPORUCA EUROPSKE] RADE:

vymenovat pana Benoit COEURE za ¢lena Vykonnej rady Eurdpskej centrdlnej banky na funkéné obdobie
osmich rokov.

V Bruseli 30. novembra 2011

Za Radu
predseda
J. VINCENT-ROSTOWSKI
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EUROPSKA CENTRALNA BANKA

STANOVISKO RADY GUVERNEROV EUROPSKE} CENTRALNE] BANKY
zo 7. decembra 2011
k odpordcaniu Rady o vymenovani ¢lena Vykonnej rady Eurdpskej centrdlnej banky
(CON/2011/100)
(2011/C 364/04)

Uvod a pravny ziklad

Eurdpska centrdlna banka (ECB) prijala 1. decembra 2011 Ziadost predsedu Eurdpskej rady o stanovisko
k odporticaniu Rady z 30. novembra 2011 (!) o vymenovani ¢lena Vykonnej Rady Eurépskej centrdlnej

banky.

Pravomoc Rady guvernérov ECB vydat stanovisko je zaloZend na ¢lanku 283 ods. 2 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie.
Vseobecné pripomienky

1. V odporucani Rady, ktoré bolo predlozené Eurdpskej rade, a ktoré je prave predmetom konzultdcii
s Eurépskym parlamentom a Radou guvernérov ECB, sa odportia vymenovat péna Benoit COEURE za
¢lena Vykonnej rady ECB na funkéné obdobie 6smich rokov.

2. Rada guvernérov ECB je toho ndzoru, Ze navrhovany kandidat je uzndvanym a skisenym odbornikom
v menovej a bankovej oblasti, ako sa vyZaduje v ¢lanku 283 ods. 2 zmluvy.

3. Rada guvernérov ECB nemd Ziadne ndmietky k odpordcaniu Rady, aby bol pdn Benoit COEURE vyme-
novany za ¢lena Vykonnej rady ECB.

Vo Frankfurte nad Mohanom 7. decembra 2011

Prezident ECB
Mario DRAGHI

(") Zatial neuverejnené v dradnom vestniku.
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

’

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

13. decembra 2011

(2011/C 364/05)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,3181 AUD  Austrédlsky doldr 1,3016
JPY Japonsky jen 102,60 CAD  Kanadsky doldr 1,3528
DKK  Dénska koruna 7,4366 | HKD  Hongkongsky doldr 10,2548
GBP Britska libra 084625 | NZD  Novozélandsky doldr 1,7215
SEK Svédska koruna 9.0605 SGD Singapursky doldr 1,7158
CHF Svajéiarsky frank 1,2345 KRW Juhokorejsky won 1519,49
ISK Islandské koruna ZAR }Ejhoafrick)’/ rand 10,8795
NOK Noérska koruna 7,7110 CNY - Cinsky juan 8,3877
HRK Chorvatska kuna 7,4986
BGN Bulharsky lev 1,9558 3 )
. IDR Indonézska rupia 12 005,28
czk Ceskd koruna 25,633 MYR  Malajzijsky ringgit 4,1850
HUF Madarsky forint 304,39 PHP Filipfnske peso 57.795
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 417115
LVL Lotyssky lats 0,6970 THB Thajsky baht 41,138
PLN Polsky zloty 4,5608 BRL  Brazilsky real 2,4292
RON Rumunsky lei 4,3485 MXN  Mexické peso 18,1647
TRY Tureckd lira 2,4641 INR Indickd rupia 70,1100

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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RAMEC STATNE] POMOCI NA STAVBU LODI
(2011/C 364/06)

1. UVOD

1. Od zadiatku sedemdesiatych rokov bola §titna pomoc na
stavbu lodi predmetom osobitnych rezimov $tdtnej pomoci,
ktoré boli postupne zostladené s horizontdlnymi ustanoveniami
o §tdtnej pomoci. Platnost stiCasnej rdmcovej tpravy o Stitnej
pomoci pre lodné stavitelstvo (') sa skon¢i 31. decembra 2011.
V stlade s politikou Komisie zaistit posilnenti transparentnost
a zjednodusit pravidld Stitnej pomoci je ciefom Komisie ¢o
mozno najviac odstrdnit rozdiely medzi pravidlami uplat-
nitelnymi v odvetvi stavby lodi a inymi priemyselnymi odvet-
viami rozsirenim vSeobecnych horizontdlnych ustanoveni
o §titnej pomoci na odvetvie vystavby lodi (2).

2. Napriek tomu Komisia uzndva, Ze niektoré prvky, ako
napriklad  malosériovd  vyroba,  velkost, hodnota a
komplexnost vyrdbanych jednotiek a skuto¢nost, Ze prototypy
st vo vSeobecnosti komer¢ne vyuzivané, si pre stavbu lodi
jedine¢né a odliSuja toto priemyselné odvetvie od inych.

3. Vstvislosti s tymito osobitnymi charakteristikami Komisia
povazuje za vhodné pokracovat v uplatiiovani osobitnych usta-
noveni tykajiicich sa pomoci na inovacie v odvetvi stavby lodi,
pricom zaisti, aby takdto pomoc negativne neovplyvnila
podmienky pre obchodovanie a hospoddrsku sitaz v rozsahu,
ktory by bol v rozpore so spoloénym zdujmom.

4. Stitna pomoc na inovicie mus{ viest k zmene sprévania
sa prijemcu pomoci, ktord sa prejavi zvySenim trovne inova-
tivnej aktivity a inovativnych projektov alebo realizdciou
¢innosti, ktoré by sa inak nerealizovali alebo by sa realizovali
v men$om rozsahu. Stimulaény G¢inok sa urcuje analyzou proti-
chodnych situdcii, na zdklade porovnania trovne pldnovanej
¢innosti bez pomoci a s pomocou. Tento rdmec preto obsahuje
osobitné poziadavky, ktoré umoznia ¢lenskym Stitom zaistit
existenciu stimula¢ného Géinku.

5. Komisia spolu so zdstupcami priemyslu v tomto odvetvi
vypracovala a pri rozhodovani v praxi uplatilovala neformdlny
subor pravidiel pre pomoc na inovécie pri stavbe lodi, najma
s ohladom na oprdvnené nédklady a potvrdenie inovativneho
charakteru projektu. V zdujme transparentnosti je vhodné tieto
pravidld formdlne zaclenit do pravidiel tykajicich sa pomoci na
inovdcie.

() U.v. EU C 317, 30.12.2003, s. 11.

(%) Pozri Akény plan Stdtnej pomoci KOM(2005) 107 v konecnom
zneni, bod 65: ,A nakoniec Komisia rozhodne, ¢i je este potrebny
rdmec pre Statnu pomoc pre vystavbu lodi, alebo ¢i sa toto odvetvie
moze spravovat horizontdlnymi pravidlami“.

6. Komisia v stivislosti s regiondlnou pomocou v roku 2013
prehodnoti horizontilne Usmernenia pre ndrodni regionalnu
pomoc na roky 2007 — 2013 (°). Komisia preto bude dovtedy
v odvetvi stavby lodi nadalej uplatiovat tie isté osobitné
pravidld pre regiondlnu pomoc, ktoré st v sticasnosti uvedené
v rdmcovej Uprave z roku 2003. Pri revizii usmerneni pre
vnutrostatnu regiondlnu pomoc situdciu znovu posidi.

7. Pokial ide o vyvozné tvery, cielom tohto rdmca je re$pek-
tovat platné medzindrodné zdvazky.

8. Tento rdmec preto obsahuje osobitné ustanovenia pre
pomoc na inovdcie a regiondlnu pomoc na stavbu lodi, ako
aj ustanovenia tykajice sa vyvoznych udverov. Okrem toho
mozno pomoc pre odvetvie stavby lodi pokladat za zlucitelnii
s vnatornym trhom podla Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie
a podla néstrojov horizontdlnej 3tatnej pomoci (), ak nie je
v tychto ndstrojoch stanovené inak.

9. V stlade s clankom 346 zmluvy a bez toho, aby bol
dotknuty ¢ldnok 348 zmluvy, kazdy clensky $tdt moze prijat
také opatrenia, ktoré pokladd za potrebné na ochranu dolezi-
tych zdujmov jeho bezpecnosti vo vztahu k financovaniu vojen-

skych lodi.

10.  Komisia zamysla uplatriovat zdsady stanovené v tomto
ramci od 1. janudra 2012 do 31. decembra 2013. Komisia po
tomto ddtume pocita so zaClenenim ustanoveni o pomoci na
inovécie do rdmca spolocenstva pre $tdtnu pomoc na vyskum,
vyvoj a inovicie (°) a so zaclenenim regiondlnej pomoci na
stavbu lodi do Usmerneni pre ndrodnd regiondlnu pomoc.

2. ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

11.  Podla tohto rdmca modze Komisia schvalit pomoc pre
lodenice, alebo, v pripade vyvoznych tverov, pomoc vlastnikom
lode na stavbu, opravu alebo prestavbu lodi, ako aj pomoc na
inovacie na stavbu plaviacich sa a pohybujicich sa konstrukeif
na mori.

¢) U. v. EU C 54, 4.3.2006, s. 13.

(*) Napriklad Usmernenia Spolocenstva o $titnej pomoci na ochranu
zivotného prostredia (U. v. EU C 82, 1.4.2008, s. 1) stanovuji
podmienky, za ktorych je mozné schvilit pomoc na ekologickejsie
vyrobné postupy v lodeniciach. Vlastnikom lodi je mozné poskytnit
pomoc na ziskanie novych dopravnych prostriedkov a na dodatocné
montdze zariadeni, ktoré nie st vyzadované normami Unie alebo
ktoré zvysujii droven ochrany Zivotného prostredia v pripadoch,
ktoré nie s upravené normami Unie, aby sa znizili celkové dosledky
ndmornej dopravy na Zivotné prostredie.

() U. v. EU C 323, 30.12.2006, s. 1.
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12.  Na dcely tohto rdmca sa uplatiiuji tieto definicie:

a) ,stavba lodi* znamend stavbu komer¢nych plavidiel
s vlastnym pohonom v ramci Unie;

b) ,oprava lodi“ znamena opravu alebo renovédciu komerénych
plavidiel s vlastnym pohonom v rdmci Unie;

) ,prestavba lodi“ znamend prestavbu komercénych plavidiel
s vlastnym pohonom s tondzou najmenej 1000 gt ()
v ramci Unie za predpokladu, ze v dosledku prestavby sa
radikdlne zmeni druh prepravovaného lodného nékladu, trup
lode, pohonny systém alebo ubytovanie cestujticich;

d) ,komer¢nym plavidlom s vlastnym pohonom* je plavidlo,
ktoré md prostrednictvom vlastného stdleho pohonu
a riadenia vSetky charakteristiky vlastnej sposobilosti na
plavbu na otvorenom mori alebo na vnatrozemskych
vodnych cestach a ktoré patri do jednej z tychto kategorif:

i) ndmorné plavidla s tondZou najmenej 100 gt a plavidla
s rovnakou tondZou pre vnutrozemské vodné cesty
pouzivané pre prepravu cestujicich afalebo tovaru;

ii) ndmorné plavidld s tondZou najmenej 100 gt a plavidld
s rovnakou tondZzou pre vnutrozemské vodné cesty
uréené na vykondvanie osobitnych ¢innosti (napriklad
plévajtice rypadld a Tadoborce);

i) remorkéry s vykonom najmenej 365 kW;

iv) nedokoncené trupy plavidiel uvedenych v bodoch i), ii)
a iii), ktoré boli spustené na vodu a sii mobilné;

e) ,plaviacimi a pohybujiicimi sa konstrukciami na mori“ st
konstrukcie urcené na prieskum a tazbu ropy a plynu
alebo vyrobu obnovitelnej energie, ktoré majii charakteris-
tiky komerénych plavidiel az na to, Ze nemaju vlastny pohon
a st skonstruované tak, Ze sa pocas svojej prevadzky viackrat
presund.

3. OSOBITNE OPATRENIA
3.1. Regiondlna pomoc

13.  Regiondlna pomoc na stavbu lodi, opravu lodi alebo
prestavbu lodi sa povazuje za zlucitelni s vndtornym trhom,
ak spliia najmai tieto podmienky:

(") Hrubd priestornost v tondch.

a) pomoc musi byt poskytovand na investicie do zvysenia
trovne alebo modernizacie existujicich lodenic, ktoré nesd-
visia s finan¢nou restrukturalizéciou tychto lodenic, s cielom
zlepsit produktivitu existujicich zariadenf;

=z

v regiénoch podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. a) zmluvy, ktoré
si zaznamenané na regiondlnej mape schvilenej Komisiou
pre kazdy clensky stit s cieflom poskytovania regiondlnej
pomoci, nesmie strop tejto pomoci presiahnut 22,5 % ekvi-
valentu hrubého grantu;

¢) v regiénoch podla ¢ldnku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ktoré
st zaznamenané na regiondlnej mape schvalenej Komisiou
pre kazdy clensky stit s cielom poskytovania regiondlnej
pomoci, nesmie strop tejto pomoci presiahnuf nizZsiu
z nasledujicich dvoch hodnét: 12,5 % ekvivalentu hrubého
grantu alebo prislusny strop pomoci pre dany region;

d) pomoc sa musi obmedzit na oprdvnené vydavky, ako su
definované v platnych Usmerneniach pre ndrodni regio-
nalnu pomoc na roky 2007 - 2013.

3.2. Pomoc na inovdcie

3.2.1. Oprdvnené Ziadosti

14.  Pomoc na inovécie pri stavbe, oprave alebo prestavbe
lodi moze byt povazovand za zlucitend s vnitornym trhom
az do maximdlnej intenzity pomoci v hrubej vyske 20 %, za
predpokladu, 7e sa vzfahuje na uplatnenie inovativnych
vyrobkov a postupov v priemysle, teda technicky nové alebo
zdsadne vylepSené vyrobky a postupy v  porovnani
s najvyspelejsimi vyrobkami a postupmi v priemysle v Unii,
ktoré so sebou nesu riziko technologického alebo priemysel-
ného netspechu. rybdrske plavidld s vndtornym trhom.
Pomoc na inovacie pre vybavenie a modernizdciu rybdrskych
plavidiel, sa nebude pokladat za zlucitelni s vndtornym trhom,
to neplati, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 25 ods.
2 a 6 nariadenia Rady (ES) ¢ 1198/2006 z 27. jala 2006
o Eurépskom fonde pre rybné hospodérstvo (?), alebo ustano-
venia, ktoré ho nahradia. Pomoc nesmie byt poskytnutd lode-
nici, ak pomoc z Eurdépskeho fondu pre rybné hospodirstvo,
alebo z ndstroja, ktoré ho nahradia, ¢ ind verejnd pomoc je
poskytnuta vo vztahu k tej istej lodi.

15. Inovativne vyrobky a postupy v zmysle bodu 14
zahffiaji zlepSenia v oblasti ochrany Zivotného prostredia
v otazke kvality a vykonnosti, ako napriklad optimalizaciu
spotreby paliva, emisie z motorov, odpad a bezpecnost.

(® U.v. EU L 223, 15.8.2006, s. 1.
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16.  Tam, kde je cielom inovdcie zvySenie ochrany Zivotného
prostredia a kde vedie k dodrziavaniu prijatych noriem Unie uz
aspon rok predtym, neZ tieto normy nadobudnii G¢innost, alebo
tam, kde zvySuje drovenn ochrany Zivotného prostredia pri
neexistencii noriem Unie alebo kde umoziiuje ist nad rdmec
noriem Unie, sa moZe intenzita pomoci zvysit na 30 % hrubych
opravnenych nékladov na inovdciu. Obsah pojmov ,normy
Unie* a ,ochrana zivotného prostredia“ zodpovedd definicism
stanovenym v Usmerneniach Spolocenstva o $titnej pomoci
na ochranu zivotného prostredia.

17.  Za predpokladu, Ze inovativne vyrobky splfajii kritérid
uvedené v bode 14, bude na ich zdklade byt pomenovand nova
trieda plavidiel na zdklade prvého plavidla moznej série lodi
(prototypu) alebo inovativna cast plavidla, ktord je z plavidla
mozné izolovat ako samostatny prvok.

18.  Za predpokladu, Ze inovativne postupy splfajii kritérid
uvedené v bode 14, budi sa takéto postupy tykat rozvoja
a implementdcie novych postupov v suvislosti s vyrobou,
riadenim, logistikou alebo konstrukciou.

19. Pomoc na inovicie mozno pokladaf za zlucitelnd
s vnatornym trhom iba vtedy, ak sa poskytuje na prvé priemy-
selné pouzitie inovativnych vyrobkov a postupov.

3.2.2. Oprdvnené ndklady

20. Pomoc na inovécie vyrobkov a postupov musi byt
obmedzend na nadhradu vydavkov na investi¢né, dizajnové, inZi-
nierske a testovacie &innosti, ktoré stivisia priamo a vylucne
s inovativnou castou projektu, a ktoré vznikli po ditume
podania Ziadosti o pomoc na inovécie ().

21.  Oprévnené ndklady zahfnaji ndklady lodenice ako aj
ndklady na ziskanie tovarov a sluzieb od tretich strdn (napr.
doddvatelov systémov, doddvok na kld¢ a subdoddvatelov)
v rozsahu, v ktorom tieto tovary a sluzby stvisia vyhradne
s inovaciami. Oprdvnené ndklady s presnejsie vymedzené
v prilohe.

22, Prislusny vndtrostitny orgdn povereny ¢clenskym $tatom
na poskytovanie pomoci na inovacie mus{ preskimat oprdvnené
nédklady na zdklade odhadov poskytnutych a dolozenych
ziadatelom. Ak s v Zziadosti zahrnuté aj ndklady spojené so
zaobstaranim tovarov a sluzieb od dodédvatelov, doddvatel
nesmie ziskat $titnu pomoc na tovary a sluzby na rovnaké
ucely.

(") S vynimkou ndkladov na 3tddie uskuto¢nitelnosti, ktoré boli vyko-
nané do 12 mesiacov pred ddtumom podania Ziadosti o podporu na
inovativny postup.

3.2.3. Potvrdenie inovativneho charakteru projektu

23.  Aby bolo mozné pomoc na inovacie oznacit za pomoc
zlu¢itelnd s vndtornym trhom podla tohto rdmca, Ziadost
o poskytnutie pomoci na inovacie musi byt predlozend prislus-
nému vnitrodtitnemu orgdnu pred tym, ako Ziadatel uzatvori
zdvaznl dohodu o realizdcii konkrétneho projektu, na ktory
ziada pomoc na inovdcie. Ziadost musi zahfnat kvalitativny
a kvantitativny opis inovécie.

24.  Prislusny vnatrostitny orgdn musi poziadat nezdvislého,
certifikovaného a  technicky ~kompetentného odbornika
o potvrdenie skuto¢nosti, Ze sa pomoc Ziada na projekt, ktory
predstavuje technologicky novy alebo zdsadne vylepseny
vyrobok alebo postup v porovnani s najvyspelej$imi vyrobkami
a postupmi v priemysle v Unii (kvalitativne hodnotenie). Pomoc
mozno pokladat za zlucitelnd s vndtornym trhom iba vtedy, ak
nezdvisly a technicky kompetentny odbornik prislusnému
vndtrostatnu orgdnu potvrdi, Ze oprdvnené ndklady na projekt
boli stanovené na pokrytie vylu¢ne inovativnych Casti prislus-
ného projektu (kvantitativne hodnotenie).

3.2.4. Stimulacny tcinok

25.  Pomoc na inovécie podla tohto rdmca musi mat stimu-
laény acinok, teda musi viest k zmene spravania prijemcu tak,
aby zvysil svoju droven inovacnej ¢innosti. Inovaéna ¢innost sa
v dosledku pomoci musi zvysit z hladiska velkosti, rozsahu,
vynaloZenej sumy alebo rychlosti.

26. Komisia sa v sdlade s bodom 25 domnieva, Ze pomoc
nepredstavuje stimul pre prijemcu, ak sa projekt (?) zacal reali-
zovat uz pred tym, ako prijemca predlozil vnutro$titnym
orgdnom Ziadost o poskytnutie pomoci.

27. S ciefom overif, Ze pomoc podnieti prijemcu pomoci
zmenit jeho sprdvanie tak, Ze zvysi Groven inovacnej ¢innosti,
Clenské $taty musia poskytntt hodnotenie zvySenej inovacnej
¢innosti ex ante na zdklade analyzy porovnavajicej situdciu
bez pomoci a situdciu s pomocou. Medzi kritérid, ktoré sa
majii pouzif, mozno zahrnit zvySenie velkosti, rozsahu, vyna-
lozenej sumy alebo rychlosti inovaénych aktivit spolu
s ostatnymi prislusnymi kvantitativnymi afalebo kvalitativnymi
faktormi predloZenymi ¢lenskym $tatom v jeho notifikdcii podla
¢lanku 108 ods. 3 zmluvy.

28. Ak mozno preukdzat podstatny vplyv aspon na jeden
z tychto prvkov, pri zohladneni normélneho sprdvania sa
podniku v prislusnom sektore, Komisia zvycajne skonstatuje,
Ze pomoc mé stimulacny Gcinok.

(®) To nevylucuje, Ze potencidlny prijemca uz mohol vykonat stadie
uskuto¢nitelnosti, na ktoré sa nevztahuje Ziadost o $ttnu pomoc.
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29.  Pri hodnoteni schémy pomoci sa podmienky na vytvo-
renie motivaéného G¢inku budi povazovat za splnené, ak sa
Clensky 3tdt sdm zaviazal poskytndf individudlnu pomoc na
zaklade schvélenej schémy pomoci len po overeni pritomnosti
motivacného t¢inku a predkladat ro¢né spravy o implementcii
schvélenej schémy pomoci.

30. Ziadost o pomoc modze byt schvilend len pod
podmienkou, Ze prijemca uzatvori zdvizni  dohodu
o realizdcii konkrétneho projektu stavby, opravy alebo
prestavby lode, alebo postupu, na ktory sa ziada pomoc na
inovacie. Platby sa mozu uskuto¢nit len po podpisani prislusnej
zmluvy. Ak je zmluva zruSend alebo sa od realizdcie projektu
upusti, musi byt vietka poskytnutd pomoc nahradend spolu
s trokmi od ddtumu, ked bola poskytnutd. Rovnako ak projekt
nie je dokonceny pomoc, ktord nebola pouzitd na opravnené
vydavky na inovécie, musi byt vritend spolu s tirokmi. Urokova
sadzba musi byt prinajmensom rovnakd ako referen¢né sadzby,
ktoré schvdlila Komisia.

3.3. Vyvozné dvery

31.  Pomoc na stavbu lodi vo forme $titom podporovanych
tverovych ndstrojov poskytovanych Stitnym a ne$titnym
majitelom lodi alebo tretim strandm na stavbu alebo prestavbu
plavidiel moze byt povazovand za zlucitelnt s vnitornym
trthom, ak je v silade s podmienkami dohody OECD z roku
1998 o usmerneniach pre $titom podporované vyvozné tvery
a v stlade so sektorovym dohovorom o vyvoznych tGveroch na
lode alebo akymikolvek ndslednymi podmienkami uvedenymi
v tejto dohode alebo nahrddzajicimi tito dohodu.

4, MONITOROVANIE A PODAVANIE SPRAV

32.  Nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999
ustanovujlicom podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢linku 93
Zmluvy o ES(!) a nariadenie Komisie (ES) ¢ 794/2004
z 21. aprila 2004, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES)
¢ 659/1999, ustanovujice podrobné pravidld na uplatiovanie

() U.v.EU L 83, 27.3.1999, s. 1.

¢lanku 93 Zmluvy o ES () vyzaduji, aby clenské stity pred-
kladali Komisii vyro¢né sprivy o vsetkych existujiacich sché-
mach pomoci. Komisia pri schvalovani rozhodnutia podla
tohto rdmca o kazdej pomoci na inovécie poskytovanej velkym
podnikom na zéklade schvélenej schémy moze poziadat clenské
Stty, aby predlozili spravu o dodrzani poziadavky stimula¢ného
Gcinku v stvislosti s pomocou poskytnutou velkym podnikom,
najmd s pouzitim kritérii uvedenych v bode 3.2.4.

5. KUMULACIA

33.  Stropy pomoci stanovené v tomto ramci st platné bez
ohladu na to, ¢ je predmetnd pomoc financovand Gplne alebo
Giastocne zo $titnych zdrojov alebo zo zdrojov Unie. Pomoc
schvélend podla tohto rdmca sa nesmie kombinovat s inymi
formami $titnej pomoci v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 zmluvy,
alebo s inymi formami financovania v ramci Unie, ktorych
kumulovanim by sa dosiahli intenzity pomoci vyssie, nez aké
st uvedené v tomto rdmci.

34. Ak sa pomoc pouziva na rozliéné ucely s tymi istymi
opravnenymi nakladmi, uplatni sa najpriaznivejsi strop pomoci.

6. UPLATNENIE TOHTO RAMCA

35.  Komisia bude uplatiiovat zdsady stanovené v tomto
ramci od 1. janudra 2012 do 31. decembra 2013. Komisia
bude tieto zdsady uplatiiovat na kazdé notifikované opatrenie
pomoci, v pripade ktorého md prijat rozhodnutie po
31. decembri 2011, a to aj v pripade, Ze projekty boli notifi-
kované pred tymto ddtumom.

36. V sulade s ozndmenim Komisie o stanoveni pravidiel
uplatnitelnych pri posudzovani neoprdvnene poskytnutej statnej
pomoci (), Komisia bude uplatiiovat zdsady stanovené v tomto
ramci na nenotifikovani pomoc poskytnutd po 31. decembri
2011.

2) U.v. EU L 140, 30.4.2004, s. 1.
U v

?
() U. v. ES C 119, 22.5.2002, s. 22.
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PRILOHA

Nédklady oprdvnené na poskytnutie pomoci na inovdcie pri stavbe lodi

1. NOVA TRIEDA PLAVIDIEL

V pripade vyroby novej triedy plavidiel, ktoré st oprévnené na poskytnutie pomoci na inovicie, si opréavnené tieto
néklady:

a) ndklady na koncepcny vyvoj;

b) ndklady na koncep¢ny dizajn;

¢) ndklady na funk¢ny dizajn;

d) ndklady na podrobny dizajn;

¢) naklady na $tadie, testovanie, modely a podobné nédklady stvisiace s vyvojom a dizajnom plavidla;
f) ndklady na pldnovanie realizdcie projektu;

g) naklady na testovanie a skasky vyrobku;

h) ndklady na nadcasy a rezijné ndklady na novii triedu plavidiel (krivka ucenia).

Na tcely pismen a) aZ g) ndklady v stvislosti so Standardnym inzZinierskym projektovanim, vykondvanym aj v pripade
predoslych tried plavidiel, st vylicené.

Na ucely pismena h) dodato¢né vyrobné naklady, ktoré st nevyhnutné na overenie technologickej inovdcie, moézu byt
oprdvnené ak sti obmedzené na minimélnu potrebnti sumu. Vzhladom na technické tazkosti pri vyrobe prototypu
vyrobné ndklady na prvé plavidlo vo vieobecnosti prekracuji ndklady na sériové plavidld. Dodato¢né vyrobné ndklady
st vymedzené ako rozdiel medzi pracovnymi ndkladmi a prislusnymi rezijnymi nédkladmi na vyrobu prvého plavidla
novej triedy a vyrobnymi nakladmi na sériové plavidld rovnakej triedy (sesterské lode). Pracovné ndklady zahfnaju
mzdy a socidlne platby.

Preto vo vynimoc¢nych a odovodnenych pripadoch sa najviac 10 % vyrobnych ndkladov spojenych s vyrobou novej
triedy plavidiel moze povazovat za opravnené naklady, ak si tieto ndklady nevyhnutné na overenie technologickej
inovdcie. Pripad je povazovany za skuto¢ne opravneny, pokial sa odhaduje, Ze dodatocné vyrobné ndklady presiahnu
3 % vyrobnych ndkladov sériovych lodi.

. NOVE KOMPONENTY ALEBO SYSTEMY PLAVIDLA

V stvislosti s novymi komponentmi alebo systémami, ktoré si opravnené na pomoc na inovécie, s v rozsahu, ktory
stvisi s inovédciou, opravnené tieto ndklady:

a) projektové a vyvojové ndklady;
b) nédklady na testovanie inovaénych komponentov, modely;
¢) ndklady na materidly a vybavenie;

d) vo vynimo¢nych pripadoch ndklady na vyrobu a instaldciu nového komponentu alebo systému, ktory je potrebny
na overenie inovécie v rozsahu, ktory je obmedzeny na minimalnu potrebnd sumu.

. NOVE POSTUPY

V stvislosti s novymi postupmi, ktoré st opravnené na pomoc na inovicie, si v rozsahu, ktory savis s inovativnym
postupom, oprévnené tieto ndklady:

a) ndklady na dizajn a vyvoj;
b) néklady na materidly a vybavenie;
¢) pripadne ndklady na testovanie nového postupu;

d) ndklady na stadie uskuto¢nitelnosti, ktoré boli vykonané do 12 mesiacov pred predloZenim Zziadosti o pomoc.
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DVOR AUDITOROV

Osobitnd spréva & 12/2011 ,Prispeli opatrenia EU k prisposobeniu kapacity rybarskych flotil
dostupnym mozZnostiam rybolovu?“

(2011/C 364/07)

Eur6psky dvor auditorov informuje, Ze sa prave uverejnila osobitnd sprava ¢. 12/2011 ,Prispeli opatrenia EU
k prispdsobeniu kapacity rybdrskych flotil dostupnym mozZnostiam rybolovu?.

Spravu si mozete precitat alebo stiahnut z internetovej stranky Eurépskeho dvora auditorov: http:/[www.eca.
europa.eu

Spravu mozete ziskat zdarma v tlacenej podobe po zaslani Ziadosti Dvoru auditorov na adresu:

Eur6psky dvor auditorov

oddelenie ,Audit: vypractivanie sprav*
12, rue Alcide de Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
e-mail: euraud@eca.curopa.cu

1

alebo po vyplneni elektronickej objedndvky na internetovej stranke EU Bookshop.
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A%

(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKA KOMISIA

Vyzva na predloZenie ndvrhov 2011 - Program Eurépa pre obcanov (2007 — 2013)

Realizdcia akcii programu: Aktivni oblania pre Eurépu, Aktivna obcianska spolo¢nost v Eurépe
a Aktivna eurépska pamiatka

(2011/C 364/08)

UvoD
Tato vyzva na predloZenie ndvrhov sa zakladd na rozhodnuti Eurdpskeho parlamentu a Rady
¢ 1904/2006/ES z 12. decembra 2006, ktorym sa na obdobie rokov 2007 — 2013 ustanovuje program
Eurépa pre obc¢anov na podporu aktivneho eurépskeho obcianstva (1). Podrobné podmienky tejto vyzvy na
predlozenie ndvrhov sa nachddzaji v programovej prirucke pre program Eur6pa pre ob¢anov uverejnenej na
webovej stranke Eurdpa (pozri bod VII). Programové prirucka tvori neoddelitelnd stcast tejto vyzvy na
predlozenie ndvrhov.

I. Ciele

Program Eurépa pre ob¢anov md tieto osobitné ciele:

— spédjat ludi z miestnych spolocenstiev v rdmci Eurépe, aby sa delili o skdsenosti, ndzory a hodnoty
a vymienali si ich, poucili sa z minulosti a budovali budticnost;

— podporit ¢innosti, diskusie a Gvahy tykajice sa eurépskeho obcianstva a demokracie, spolo¢nych
hodnét, spolo¢nej histérie a kultdry prostrednictvom spoluprdce v rdmci organizdcii obcianskej spolo¢-
nosti na eurdpskej Grovni;

— priblizovat Eurépu jej obfanom prostrednictvom podporovania eurdpskych hodnét a dspechov pri
st¢asnom zachovani pamiatky jej minulosti;

— podporovat interakcie medzi ob¢anmi a organizdciami obc¢ianskej spolo¢nosti zo vSetkych dcastnickych
krajin, prispievat k medzikultirnemu dialégu a zdoraziovat eurdpsku rozmanitost a jednotu, pricom
osobitnd pozornost sa venuje ¢innostiam zameranym na vytvdranie uzich vztahov medzi oblanmi
Clenskych $tatov Eurdpskej dnie pred 30. aprilom 2004 a oblanmi clenskych $titov, ktoré pristiipili
po tomto datume.

II. Opravneni Ziadatelia

Program je otvoreny pre vietkych navrhovatelov so sidlom v jednej z krajin zdcastiiujicich sa na programe,
ktori st v zdvislosti od opatrent:

— verejnym orgdnom alebo

— neziskovou organiziciou s pravnou subjektivitou (pravnickd osoba).

() U.v. EU L 378, 27.12.2006, s. 32.
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Kazda aktivita programu sa v3ak zameriava na Specifickej$i okruh organizacii. Opravnenost organizdcii
predkladajacich névrh je z tohto dévodu vymedzend v programovej prirucke konkrétne pre kazdé opatrenie/
podopatrenie.

Krajiny oprdvnené v rdmci tohto programu si:
— dlenské staty EU (1),

— Chorvitsko,

— Albénsko,

— byvalad Juhoslovanskd republika Maceddnsko.

III. Opravnené akcie

Program Eurépa pre obc¢anov podporuje projekty propagujice aktivne eurdpske obcianstvo.

Tato vyzva sa vztahuje na nasledujice akcie programu Eurépa pre obcanov, na ktoré sa poskytuje podpora
v rdmci dvoch druhov grantov: projektovych a prevddzkovych grantov.

Akcia 1: Aktivni obcania pre Eurdpu
Opatrenie 1: Druzobné partnerstvd miest

Toto opatrenie sa zameriava na ¢innosti, ktoré zahffiaja alebo podporuji priame vymeny medzi eurépskymi
obcanmi prostrednictvom ich Gcasti na ¢innostiach v rdmci partnerstva miest.

Opatrenie 1.1: Stretnutia ob¢anov v ramci druZobnych partnerstiev miest (projektovy grant)

Toto opatrenie sa zameriava na ¢innosti, ktoré zahffiaja alebo podporuji priame vymeny medzi eurépskymi
ob¢anmi prostrednictvom ich Gcasti na &innostiach v rdmci partnerstva miest. Do projektu musia byt
zapOJene obce aspoii z dvoch Gcastnickych krajin, z ktorych najmenej jedna je ¢lenskym statom EU. Projekt
musi mat minimdlne 25 medzinirodnych Géastnikov z pozvanych obci. Maximélna dfzka trvania stretnutia
je 21 dni. Maximdlna vyska prideleného grantu je 25 000 EUR na projekt. Minimdlna vyska prideleného
grantu je 5 000 EUR.

Granty pre stretnutia obfanov v rdmci druzobnych partnerstiev miest si urené na spolufinancovanie
organiza¢nych ndkladov hostitelského mesta a cestovnych vydavkov pozvanych tcastnikov. Grant sa vypo-
¢ita na zdklade pausdlnych sadzieb/pausilnej sumy.

Opatrenie 1.2: Siete medzi partnerskymi mestami (projektovy grant)

Toto opatrenie podporuje rozvoj sieti vytvorenych na zdklade partnerskych zvizkov medzi mestami, ktoré
st dolezité na zabezpeCenie Struktdrovanej, intenzivnej a mnohostrannej spoluprace medzi obcami, a tym
prispievaji k maximalizdcii vplyvu programu. V rdmci projektu musia byt napldnované aspon tri podujatia
Na projekte sa musia zdcastnit obce aspoil zo $tyroch Gcastnickych krajin, z ktorych najmenej jedna je

clenskym $tdtom EU. Projekt mus{ mat minimdlne 30 medzindrodnych Géastnikov z pozvanych 0bc1
Maximélna df7ka trvania projektu je 24 mesiacov; minimdlna di7ka trvania kazdého podujatia je 21 dni.

Maximélna oprdvnend vyska grantu na projekt v rdmci tohto opatrenia je 150 000 EUR. Minimélna oprav-
nend vyska grantu je 10 000 EUR. Grant sa vypocita na zdklade pausdlnych sadzieb/pausélnej sumy.

() EU pozostava z tychto 27 &lenskych tatov: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceskd republika, Dansko, Esténsko, Finsko,
Franctizsko, Grécko, Holandsko, frsko, Litva, Loty3sko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portugalsko,
Rakiisko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spanielsko, Svédsko, Spojené kralovstvo, Taliansko.
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Opatrenie 2: Projekty ob¢ano v a podporné opatrenia
Opatrenie 2.1: Projekty oblanov (projektovy grant)

Toto opatrenie sa zameriava na najvac$iu vyzvu Eurdpskej tnie v sicasnosti: ako preklentt priepast medzi
obc¢anmi a Eur6pskou tniou. Kladie si za ciel skiimat povodné a inovativne metodiky s potencidlom vyzyvat
k acasti ob¢anov a podnecovat k dialogu medzi eurépskymi ob¢anmi a institGciami Eurdpskej tnie.

Do projektu mus{ byt Zapo;enych aspon 5 dcastnickych krajin, z ktorych najmenej jedna je clenskym
stitom EU. Na projekte sa musi ziicastnif minimalne 200 tcastnikov. Maximélna dfzka trvania projektu
je 12 mesiacov.

Vyska grantu sa vypoéita na zdklade vyrovnaného, podrobného predbeiného rozpoctu vyhotoveného
v eurdch. Prideleny grant nesmie prekrocit 60 % celkovej vysky opravnenych ndkladov na projekt. Mini-
madlna vyska grantu bude 100 000 EUR. Maximdlna oprdvnend vyska grantu na projekt v rdmci tohto
opatrenia je 250 000 EUR.

Opatrenie 2.2: Podporné opatrenia (projektovy grant)

Toto opatrenie sa zameriava na podporovanie ¢innosti, ktoré mozu viest k vytvoreniu dlhodobych partner-
stiev a sieti, ktoré zasiahnu znacny pocet roznych zicastnenych strdn presadzujiicich aktivne eurdpske
obdianstvo, a tym prispeji k lepSej reakcii na ciele programov a maximalizcii celkového vplyvu
a ucinnosti programu.

Do projektu musia byt zapojené aspon dve tcastnicke krajiny, z ktorych najmenej jedna je clenskym $titom
EU. Maximdlna df7ka trvania je 12 mesiacov. Je potrebné naplinovat aspoii dve podujatia na projekt.

Vyska grantu sa vypocita na zdklade vyrovnaného, podrobného predbezného rozpoctu vyhotoveného
v eurdch. Vyska grantu nesmie presiahnut maximdlnu mieru 80 % opravnenych ndkladov na prislusnd
akciu. Minimdlna oprdvnend vyska grantu je 30 000 EUR. Maximdalna oprdvnend vyska grantu na projekt
v rdmci tohto opatrenia je 100 000 EUR.

Akcia 2: Aktivha obcianska spolocnost v Eurdpe

Opatrenia 1 a 2: Strukturdlna podpora organizdcidm pre vyskum eurdpskej verejnej politiky a organizdcidm
obéianskej spolocnosti na trovni EU (prevadzkové granty (1))

Opatrenie 1 — Strukturdlna podpora organizdcidm pre vyskum eurépskej verejnej politiky (think-
tankom) — sa zameriava na podporovanie Cinnosti organizdcii pre vyskum eurdpskej verejnej politiky
(think-tankom), ktoré mozu poskytnit nové myslienky a Gvahy o eur6pskych otdzkach, o aktivnom obcian-
stve na eurdpskej trovni alebo o eurdpskych hodnotich.

Opatrenie 2 — Strukturdlna podpora organizicidm obcianskej spolocnosti na trovni EU — poskytne
organizdcidm obcianskej spolo¢nosti na eurdpskej trovni kapacitu a stabilitu na rozvoj svojich ¢innosti na
eur6pskej trovni. Cielom je prispief k vytvoreniu Struktiirovanej, stidrznej a aktivnej obcianskej spolo¢nosti
na eurdpskej trovni.

Obdobie oprdvnenosti musi zodpovedat obdobiu rozpoctového roka Ziadatela, ktoré je potvrdené overenou
uctovnou zavierkou organizacie. Ak obdobie rozpoctového roka Zziadatela zodpoveda kalenddrnemu roku,
obdobie oprdvnenosti bude trvat od 1. janudra do 31. decembra. V pripade Ziadatelov, ktorych rozpoctovy
rok je iny ako kalenddrny rok, bude obdobie opravnenosti trvat 12 mesiacov od prvého dna ich rozpoc-
tového roka.

Grant mozno vypocitat podla dvoch odlisnych metdd:

a) pausdlne sadzby/pausdlna suma;

(") Tato vyzva na predloZenie ndvrhov sa tyka ro¢nych prevddzkovych grantov na rozpoctovy rok 2013.
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b) rozpocet zakladajici sa na skuto¢nych ndkladoch. Vyska grantu sa vypocita na zaklade vyrovnaného,
podrobného predbezného rozpoctu vyhotoveného v eurdch. Vyska grantu nesmie presiahnut maximalnu
mieru 80 % oprdvnenych ndkladov na prislusni akciu.

Maximaélna vyska grantu je 100 000 EUR.

Opatrenie 3: Podpora projektov organizdcii obcianskej spolocnosti (projektovy grant)

Cielom tohto opatrenia je podporit konkrétne projekty navrhované organizdciami obcianskej spolo¢nosti
z roznych tcastnickych $titov. Tieto projekty by mali zvysit informovanost o otdzkach eurépskeho zdujmu

a prispiet k podpore vzdjomného porozumenia v otdzkach roznych kultir a pomoct vymedzit spolo¢né
hodnoty prostrednictvom spoluprice na eurdpskej Grovni.

Do projektu musia byt zapojené asponi dve dcastnicke krajiny, z ktorych najmenej jedna je clenskym $titom
EU. Maximalna dlzka trvania projektov je 18 mesiacov.

Grant mozno vypocitat podla dvoch odlisnych metdd, ktoré zodpovedaji roznym pristupom a na ktoré sa
vztahujii osobitné pravidla:

a) pausilne sadzby/pausdlna suma;

b) rozpocet zakladajici sa na skuto¢nych nédkladoch. PoZzadovany grant v tomto pripade nesmie prekrocit
70 % opravnenych ndkladov na prislusni akciu.

Maximaélna vyska grantu je 150 000 EUR. Minimdlna oprdvnend vyska grantu je 10 000 EUR.

Organizicie vieobecného eurépskeho zdujmu, ktoré boli vybrané a mali by v roku 2012 ziskat prevadzkovy
grant v rdmci akcie 2 opatreni 1 a 2, nie si v roku 2012 v rdmci tohto opatrenia oprdvnené na
financovanie.

Akcia 4: Aktivna eurdpska pamiatka (projektovy grant)
Cielom projektov podporovanych v rdmci tejto akcie je zachovat v Zivej pamiti obete nacizmu a stalinizmu

a rozdirit poznatky a zvysit porozumenie sucasnych a buddcich generdcii o tom, ¢o sa dialo
v koncentracnych tdboroch a na inych miestach masového vyhladzovania civilistov a preco.

Maximélna di7ka trvania projektu je 18 mesiacov.
Grant mozno vypocitat podla dvoch odlisnych metdd:
a) pausdlne sadzby/pausilna suma;

b) rozpocet zakladajici sa na skuto¢nych ndkladoch. PoZadovany grant v tomto pripade nesmie prekrocit
70 % opravnenych ndkladov na prislusni akciu.

Maximdlna vyska grantu je 100 000 EUR. Minimdlna oprdvnend vyska grantu je 10 000 EUR.

IV. Kritérid udelovania grantov
V pripade projektovych grantov:

Kvalitativne kritéria (80 % dostupnych bodov):
— vyznamnost projektu pre ciele a priority programu Eurépa pre ob&anov (25 %),

— kvalita navrhovaného projektu a metdd (25 %),
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— dosah (15 %),

— zviditelnenie a nédsledné aktivity (15 %).
Kvantitativne kritérid (20 % dostupnych bodov):
— geograficky dosah (10 %),

— cielova skupina (10 %).

Komisia a vykonnd agentdra si v pripade krajin, ktoré maji evidentne mensie zastipenie, na zdklade
subsidiarity a v stlade so zdsadou spravodlivého zaobchddzania, pokial ide o kvalitu, vyhradzuji pravo
zabezpecit vyvazené geografické rozdelenie vybranych projektov pre kazdd akciu.

V pripade prevddzkovych grantov:

Kvalitativne kritérid (80 % dostupnych bodov):

— vyznamnost pre ciele a priority programu Eurépa pre obcanov (30 %),
— vhodnost, stdrznost a Gplnost pracovného programu (20 %),

— dosah pracovného programu (10 %),

— eurdpska pridand hodnota (10 %),

— zviditelnenie ¢innosti a rozsirovanie a vyuzivanie vysledkov vo vztahu k eurépskym ob¢anom a dalsim
zGcastnenym stranam (10 %).

Kvantitativne kritérid (20 % dostupnych bodov):
— geograficky dosah (10%),
— cielova skupina (10 %).

Komisia a vykonnd agenttira si na zdklade subsidiarity vyhradzuji pravo zabezpecit vyvazené geografické
rozdelenie vybranych projektov pre kazdu akciu.

V. Rozpocet

Plinovany rozpocet v roku 2012 na tieto akcie

Akcia 1, opatrenie 1.1 Stretnutia ob¢anov v rdmci druzobnych partnerstiev miest 6 107 000 EUR
Akcia 1, opatrenie 1.2 Vytvéranie tematickych sieti medzi partnerskymi mestami 4528 000 EUR
Akcia 1, opatrenie 2.1 Projekty obcanov 1308 000 EUR
Akcia 1, opatrenie 2.2 Podporné opatrenia 805 000 EUR
Akcia 2, opatrenie 3 Podpora projektov organizécii obcianskej spolo¢nosti 2 807 000 EUR
Akcia 4 Aktivna eurdpska pamiatka 2 414 000 EUR

Realizdcia tejto vjzvy na predloZenie ndvrhov podlicha prijatiu rozpoctu Eurdpskej tinie na rok 2012 rozpoctovym
orgdnom.
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VI. Kone¢né terminy na predloZenie Ziadosti v savislosti s akciami

Akcie

Termin na predloZenie

Akcia 1

opatrenie 1.1

Stretnutia ob¢anov v rdmci partnerstva miest

1. februdr
1. jun
1. september

Akcia 1

opatrenie 1.2

Vytvéranie tematickych sieti medzi partnerskymi mestami

1. februdr
1. september

Akcia 1, opatrenie 2.1

Obcianske projekty

Akcia 1, opatrenie 2.2

Podporné opatrenia

Akcia 2

opatrenia 1 a 2

Strukturdlna podpora organizdcidm pre vyskum politiky
EU (think-tankom) a organizdcidm obéianskej spolo¢nosti
na tdrovni EU

15. oktober

Akcia 2, opatrenie 3

Podpora projektov organizécii obcianskej spolo¢nosti

1. februdr

Akcia 4

Aktivna eurdpska pamiatka

1. jin

Ziadosti je potrebné predlozit najneskor do 12.00 hod (poludnie bruselského &asu) v posledny defi na
predlozZenie Ziadosti. Ak termin na predloZenie pripadne na vikend, treba za termin na predlozenie pova-

zovat prvy pracovny deii po vikende.

Ziadosti treba poslat na tato adresu:

EACEA
Unit P7 Citizenship

Applications — ‘Measure XXX’
Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1 (BOUR 01/04A)

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Posudzovat sa budd len ndvrhy predlozené na riadne vyplnenom oficidlnom formuldri Ziadosti (elektro-

nickom formuldri) a podpisanom osobou poverenou prdvnym zastipenim v mene Ziadatela.

Ziadosti podané na papieri poslané postou, faxom alebo podané priamo e-mailom nebudd prijaté na dalsie

posudzovanie.

VIL Dalsie informicie

Podrobné podmienky pre predlozenie nédvrhov projektov a formuldre Ziadosti sa nachddzaji v programovej
prirucke pre program Eurdpa pre obcanov v zneni poslednych zmien a doplneni na internetovych stran-

kach:

http:/[ec.europa.eu/citizenship/index_en.html

Vykonnd agentiira pre vzdeldvanie, audiovizudlny sektor a kultiiru

http://eacea.ec.europa.eu/citizenship/index_en.htm
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(1) Podla ¢lanku 9 nariadenia Rady (ES) ¢

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]

SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Oznidmenie uverejnené podla ¢&linku 27 ods. 4 nariadenia Rady (ES) & 1/2003 vo veci
COMP/39.654 — Reuters Instrument Codes (kédy RIC)

[ozndmené pod cislom K(2011) 9391]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 364/09)

1. UVOD

1/2003 zo
16. decembra 2002 (') moze Komisia v pripadoch, kedy
méd v umysle prijat rozhodnutie vyzadujice ukoncenie
porusovania a prislusné strany sa zaviazu, Ze splnia poZia-
davky vyjadrené Komisiou v jej predbeznom postdeni,
rozhodntit, Ze takéto zavizky budt pre podniky zdvizné.
Takéto rozhodnutie je mozné prijat na vymedzené
obdobie a musi sa v flom uvddzat, Ze dovody na zdsah
Komisie uz nepretrvavaju. Komisia uverejni podla ¢lanku
27 ods. 4 toho istého nariadenia strucny popis veci
a podstatny obsah zdvizkov. Zainteresované strany mozu
predlozit svoje pripomienky v rdmci lehoty, ktort stanovi
Komisia.

2. ZHRNUTIE VECI

Komisia prijala 19. septembra 2011 predbezné postdenie
v zmysle ¢ldnku 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1/2003. Toto
postidenie sa tykalo poskytovania sluzieb v oblasti finané-
nych informdcii, konkrétnejsie trhu pre zasielanie konsoli-
dovanych ddajov v redlnom case (3. Postdenie bolo
uréené  spolocnosti Thomson Reuters Corporation
a spolo¢nostiam, ktoré si pod jej priamou alebo
nepriamou kontrolou, vritane spolo¢nosti Thomson
Reuters Limited (Thomson Reuters). Komisia ma obavy, Ze
niektoré z postupov spolo¢nosti Thomson Reuters tykaji-
cich sa udelovania licencii, pokial ide o kédy finan¢nych
nastrojov Reuters (Reuters Instrument Codes — kédy RIC),

" U.v.ESL 1, 41.2003, s. 1. S Gcinnostou od 1. decembra 2009 sa

anky 81 a 82 Zmluvy o ES stali clinkami 101 a 102 ZFEU.
Uvedené dva stibory ustanoveni st vo svojej podstate totozné. Na
ticely tohto rozhodnutia by sa odkazy na ¢lanky 101 a 102 ZFEU
mali v pripade potreby chdpat ako odkazy na clinky 81 a 82
Zmluvy o ES.

Tento pripad sa konkrétne tyka zasielania konsolidovanych ddajov
v redlnom case a netyka sa poskytovania ddajov v redlnom case
prostrednictvom desktopovych produktov.

(4)

=

moézu predstavovat porusenie ¢lanku 102 ZFEU (}). Dha
30. oktébra 2009 sa zacalo konanie proti Thomson
Reuters.

Podla predbezného postidenia ma Thomson Reuters domi-
nantné postavenie na svetovom trhu pre poskytovanie
konsolidovanych tidajov v redlnom case.

Thomson Reuters mohol svoje dominantné postavenie
zneuzivat ukladanim obmedzeni na zdkaznikov, pokial
ide o pouzivanie kédov RIC. Thomson Reuters a) zakazuje
svojim zdkaznikom pouzivat kédy RIC na ziskavanie
konsolidovanych ddajov v redlnom ¢ase od inych posky-
tovatelov a b) zabrafuje tretim strandm vytvarat
a spravovat porovnavacie tabulky obsahujice kddy RIC,
ktoré by umoznili, aby systémy zdkaznikov spolocnosti
Thomson Reuters boli prepojitelné s konsolidovanymi
tidajmi v redlnom case poskytovanymi inymi poskyto-
vatelmi (4.

Zdd sa, Ze uvedené obmedzenia vytvdrajii zdsadnd
prekdzku pre zmenu poskytovatela. Zdkaznici spolo¢nosti
Thomson Reuters v $irokom rozsahu vyuZivaji kody RIC

(}) Podla Thomson Reuters st alfanumerické kédy RIC mechanizmom

na vyhladdvanie tidajov, ktory Thomson Reuters vytvoril a poskytuje
svojim zdkaznikom ako integrdlnu sdcast svojich sluzieb v oblasti
finan¢nych informdcii urcenych na identifikdciu, prehladdvanie
a stahovanie Struktirovanych sdborov stvisiacich tdajov zo siete
spolo¢nosti Thomson Reuters pre zber a distribiciu tdajov
v redlnom case (integrovand siet tdajov IDN — IDN Integrated
Data Network).

Thomson Reuters vyhldsil, Ze nezabrafiuje svojim zdkaznikom, ktor{
odoberajti jeho konsolidované tdaje v redlnom case, kombinovat
kédy RIC so systémami symbolov od inych poskytovatelov, ak nie
je vyslednd databdza alebo porovnévacia tabulka pouzitd na ziska-
vanie udajov od iného poskytovatela. Inymi slovami povedané,
Thomson Reuters nezakazuje vytvdrat porovndvacie tabulky ako
také, ale je proti tomu, aby sa kédy RIC pouzivali priamo alebo
nepriamo na odoberanie tdajov v redlnom case od inych poskyto-
vatelov.
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vo svojich serverovych aplikdcidch a pracovnici, ktor{ spra-
vuju tieto aplikdcie, st obozndmeni so systémom znakov
RIC. V pripadoch, ked st kédy RIC zakomponované do
serverovych aplikdcii, je v dosledku obmedzeni stanove-
nych spolo¢nostou Thomson Reuters potrebné pri
zmene poskytovatela odstrdnit kody RIC a uvedené apli-
kécie prekodovat tak, aby sa kdédy RIC nahradili inym
systémom znakov. To je pricne a Casto prili§ ndkladné.
Komisia zastdva predbezné stanovisko, Ze Thomson
Reuters tymto v skutocnosti blokuje odberatelov svojich
konsolidovanych ddajov v redlnom case, ktori maji vo
svojich  aplikdcidch ~ zakomponované  kédy  RIC.
V dosledku toho ini poskytovatelia konsolidovanych
tidajov v redlnom ¢ase nemozu Géinne konkurovat spolo¢-
nosti Thomson Reuters na trhu pre poskytovanie konsoli-
dovanych ddajov v redlnom case.

3. HLAVNY OBSAH PONUKANYCH ZAVAZKOV

Thomson Reuters nestihlasi s predbeznym postidenim
Komisie. Napriek tomu podla ¢linku 9 nariadenia (ES)
¢. 1/2003 pontkol zavizky, ktorymi reagoval na obavy
Komisie v stvislosti s hospoddrskou sttazou. Zavizky,
ktoré ponikol Thomson Reuters (dalej len ,zdvizky®) st
v strucnosti zhrnuté v nasledujiicom texte. Znenie
zdvazkov, ktoré neobsahuje doverné informdcie, je
v plnom rozsahu uverejnené v anglickom jazyku na webo-
vych strdnkach Generdlneho riaditelstva pre hospodarsku
sitaz na adrese: http://ec.europa.eu/competition/index_en.
html

Zavizky pozostdvaji z pontknutia licencie na existujiice
a budice sluzby RT Service () [rozirend licencia RIC
alebo ,ERL“ (3)] zdkaznikom spolo¢nosti Thomson Reuters,
ktord im udeli dalsie prdva na pouzivanie systému znakov
RIC. Za mesacny licenény poplatok by im to umoznilo
pouzivat kédy RIC na odoberanie konsolidovanych finané-
nych ddajov v redlnom case pochddzajicich od konku-
rentov spolo¢nosti Thomson Reuters na téel prechodu
niektorej alebo v3etkych ich serverovych aplikdcif
k vyuzivaniu sluzieb inych poskytovatelov konsolidova-
nych tdajov v redlnom case. Thomson Reuters by na
dovazok poskytoval drzitelom licencii ERL pravidelné
aktualizdcie prislusnych kédov RIC, v pripade potreby aj
vritane potrebnych informdcii savisiacich s kédmi RIC
(napr. prislusné miesto obchodovania, zdroj, oficidlny
kéd, mena afalebo opis).

Zéaviazky sa tykaji i) zdkaznikov, ktori Ciastocne afalebo
tplne prejdi od odoberania konsolidovanych tdajov
v redlnom <case od spolo¢nosti Thomson Reuters
k odoberaniu konsolidovanych tdajov v redlnom case od

(") Spolo¢nost Thomson Reuters preddva svoje sluzby v oblasti posky-
tovania konsolidovanych tdajov o trhoch v redlnom case pod
ndzvom Thomson Reuters Real-time Service (sluzba ,RT Service“
bola povodne zndma pod ndzvom Reuters Datascope Real-Time
Service, t. j. RDRT) na vyuzitie v serverovych aplikdcidch.

(®) Pozri Prilohu II zdvazkov.

(10
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iného poskytovatela; a ii) zdkaznikov, ktori si popri odobe-
ran{ sluzby RT od spolo¢nosti Thomson Reuters predplatia
konsolidované tdaje v redlnom case od tretej strany
(napriklad ako zdlozné rieSenie pre pripad mimoriadnych
vypadkov alebo na umoZnenie testovania funkcif
a spolahlivosti novych systémov poskytovania konsolido-
vanych tdajov v redlnom Case). Thomson Reuters sa zava-
zuje, Ze v pripade Ciastoéného prechodu k inému posky-
tovatelovi nebude diskriminovat zdkaznikov, ktori prejda
k inému poskytovatelovi resp. k inym poskytovatelom
konsolidovanych ddajov v redlnom case, pokial ide
o podmienky poskytovania konsolidovanych tdajov
v redlnom Case zo strany spolo¢nosti Thomson Reuters (%).

Rozsirend licencia na pouZivanie systému znakov RIC
bude udelend na dobu neurditd a na zdklade zdvizkov
bude v ponuke pocas obdobia 5 rokov. Zdkaznik tak
moze ziskaf rozsirend licenciu od spolo¢nosti Thomson
Reuters na pouzivanie systému znakov RIC v rdmci 5-
rocnej lehoty, a ndsledne ju bude moct dalej pouzivat
bez ¢asového obmedzenia za predpokladu dhrady prislus-
ného poplatku a dodrziavania ostatnych podmienok pre
udelenie licencie.

Népravné opatrenie by sa vztahovalo na vetky znaky RIC,
na ktoré sa priamo vzfahuje cena za jednotlivé finan¢né
nastroje alebo hodnota indexu pri sluzbe RT Service
spolo¢nosti Thomson Reuters, Cize okrem iného i) na
udaje z barz a z multilaterdlnych obchodnych systémov
(MTF); a ii) na vacSinu ndstrojov obchodovanych mimo
burzy, ktoré nie st k dispozicii na burzich ani
v MTF (%). Vylicené st iba kédy RIC vztahujice sa na
néstroje obchodované mimo burzy, pri ktorych ziskava
Thomson Reuters tdaje z jediného zdroja, ktory je identi-
fikovatelny prostrednictvom RIC (,jednozdrojové kody
RICY) (%).

Spolo¢nost Thomson Reuters bude okrem toho posky-
tovat informécie potrebné na ulahcenie toho, aby zdkaz-
nici mohli kombinovat kédy RIC so systémami znakov od
inych poskytovatelov. Zo zévizkov by okrem toho vyply-
vala pre zdkaznikov moznost obracaf sa na vyvojovych
pracovnikov tretich strdn s ciefom vytvorif néstroje na
ulahéenie prechodu k inému poskytovatelovi, ako aj
moznost udelif tymto vyvojovym pracovnikom tretich
stran povolenie pouzivat softvér, ktory vyvind, pre viace-
rych zdkaznikov, z ktorych kazdy si predplatil sluzbu ERL.
Uvedené tretie strany by vsak nenadobudli Ziadne prava
vztahujiice sa na samotny systém znakov RIC.

(%) Pozri odsek 6.4.2 zdvizkov.

(% Kompozitné kédy RIC, ktoré predstavujii jednotnt agregovand cenu
zo vietkych validovanych zdrojov, ktoré identifikuji finan¢né

nastroje

(agregované kody RIC z roznych zdrojov), tvoria podla

spolo¢nosti Thomson Reuters viac ako 95 % globilnej likvidity
a st zahrnuté do rozsahu posobnosti zdvizku.

Nastroje obchodované mimo burzy, pri ktorych ziskava Thomson

Reuters tidaje z jediného zdroja, tvoria podla tejto spolo¢nosti menej
ako 5 % globalnej likvidity.
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(12) Existujii aj iné druhy licencii, ktoré udeluje spolo¢nost
Thomson Reuters za komerénych podmienok a na ktoré
sa nevztahuje rozsirend licencia ERL. Napriklad pre vyvoj
nastrojov umoznujtcich prechod k inému poskytovatelovi
je potrebnd licencia na prdva na vyvoj udelend spolo¢-
nostou Thomson Reuters. Po druhé, Thomson Reuters
udeluje licenciu na spracovanie transakcii (Transaction
Processing Licence) zdkaznikom, ktori chci pouzivat
kédy RIC ako identifikdtory na tGcel priameho spracovania.
Tyka sa to napr. zakaznikov spolo¢nosti Thomson Reuters,
ktori redistribuuji kédy RIC tretim strandm. Thomson
Reuters sa zavizuje, Ze nebude diskriminovat svojich
zakaznikov, ktori prejdd k inému poskytovatelovi, resp.
k inym poskytovatelom konsolidovanych ddajov
v redlnom cCase, za podmienok stanovenych v tychto
inych licencidch, a ani tretie strany, ktoré vyvijajii softvér
alebo technoldgiu ulah¢ujiice prechod drzitelov rozsirenej
licencie ERL k inému poskytovatelovi, resp. poskyto-
vatelom (1).

13
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Z geografického hladiska je navrhovand licencia v zdsade
obmedzend na aplikdcie zakaznikov, ktori poskytuju
sluzby podnikom v EHP. Vztahuje sa vSak aj na aplikdcie,
ktoré sldzia podnikom v inych castiach sveta, ak je to
,odovodnene potrebné“ na Gcel realizicie prechodu
k inému poskytovatelovi, z ktorého md mat Gzitok zdkaz-
nikov podnik so sidlom v EHP (). Thomson Reuters
uviedol priklady v podobe niekolkych pripadov,
v ktorych sa tito podmienka povazuje za splnend. Tieto
priklady st zaclenené do zavizkov v rdmci prilohy IV.

(14) Mesaéné poplatky za rozsirenti licenciu ERL, ktoré
Thomson Reuters planuje Gctovat, odzrkadluji Struktdru
komerénych podmienok vztahujicich sa na tdaje, ktoré
tito spolocnost v stcasnosti poskytuje na pouzitie
v serverovych aplikdcidch (}). Tieto poplatky vychddzaju
z poctu znakov RIC, na ktoré chce zdkaznik ziskat licenciu
na uUcel odoberania udajov od konkurenta v danej
obchodnej ¢innosti. Tieto poplatky sa vztahuji na doda-
toéné prava na pouzitie systému znakov RIC a na naklady
na sluzbu, ktort md Thomson Reuters podla zdvizkov
poskytovat  svojim  zdkaznikom. Podla spolo¢nosti
Thomson Reuters sa vyska poplatku rovnd malej Casti
ceny, ktorti Thomson Reuters Gétuje za rovnaky rozsah
licencovanych kdédov RIC a za ich pouzivanie. Rozpis
poplatkov obsahuje aj minimdlny mesacny poplatok vo
vyske 750 USD. Podrobnosti o rozpise poplatkov za rozsi-
rend licenciu ERL moZno ndjst v neddvernom zneni
zdvazkov uverejnenom na webovej lokalite Generdlneho
riaditel'stva pre hospodérsku stitaz (priloha ).

4. VYZVA NA PREDLOZENIE PRIPOMIENOK

(15) S vyhradou prieskumu trhu md Komisia v timysle prijat
rozhodnutie podla ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia (ES)

¢ 1/2003, ktorym vyssie uvedené zdvizky uverejnené
v plnom zneni aj na internete na webovej lokalite Gene-

() Pozri odseky 6.4 a 6.5 zdvizkov.

(3) Podla zdvizkov je v EHP zahrnuté Svajciarsko.

() T. j. konsolidované tdaje v redlnom case poskytované na zdklade
sluzby RT Service.

(16)

(17)

ralneho riaditelstva pre hospoddrsku sifaz vyhldsi za
zavazné. V pripade, Ze sa zdvdzky podstatne zmenia,
vykond sa novy prieskum trhu.

V stilade s ¢lankom 27 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1/2003
Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili
svoje pripomienky k uvedenym zdvizkom.

Komisia na dovazok vyzyva zainteresované strany, aby
vyjadrili predovSetkym svoj ndzor na nasledujiice otdzky
tykajice sa prechodu zdkaznika pouzivajiceho serverovi
aplikdciu sluzby RT Service spolo¢nosti Thomson Reuters
k inému poskytovatelovi konsolidovanych ddajov
v redlnom case:

a) Umoznuje vyska poplatkov — vritane minimdlneho
poplatku — znizif ndklady na prechod k inému posky-
tovatelovi systému znakov natolko, aby zdkaznici
spolo¢nosti Thomson Reuters mohli prejst k inému
poskytovatelovi, ak si to Zelajui? Poskytnite ndm,
prosim, nasledujice odhady:

i) poplatky za rozsirend licenciu ERL, ktoré by vasa
spolo¢nost musela zaplatit v pripade ¢iastocného
alalebo tplného ukoncenia odoberania konsolido-
vanych uddajov v redlnom case od spolocnosti
Thomson Reuters;

ii) percento, aké by poplatky za rozsirend licenciu ERL
tvorili vo vztahu k povodnému poplatku za konso-
lidované tdaje v redlnom case (vidy po odritani
prislusnych  zliav), ktory vasa  spolo¢nost
v stcasnosti plati spolo¢nosti Thomson Reuters: i)
1-3%;ii) 4 — 6 %;iii) 7 — 9 % alebo iv) viac ako
10 %; a

iii) kategériu mesacnych poplatkov, ktord by sa vzta-
hovala na vasu spolo¢nost za kazdi obchodnii
¢innost (pozri rozpis poplatkov v prilohe I
k zavizkom).

=

Nazddvate sa, 7Ze pravidelné aktualizdcie kodov RIC
tvoria vyznamni sdcast rozsirenej licencie ERL, ktorti
vaSa spolocnost potrebuje nato, aby mohla zmenit
poskytovatelov konsolidovanych ddajov v redlnom
Case?

¢) Nazdavate sa, ze obmedzenie rozsirenej licencie ERL na
prechod tykajiici sa vyluéne serverovych aplikdcii
(a skuto¢nost, Ze sa nevztahuje konkrétne na pouzi-
vanie tychto aplikdcii ich fyzickymi prevddzkovatelmi)
postatuje na odstrdnenie obdv ohladne kédov RIC,
ktoré Komisia vyjadrila vyssie?
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d) Geograficky rozsah platnosti zdvizkov sa obmedzuje
na serverové aplikicie, ktoré slizia podnikom v EHP.
Patria medzi ne serverové aplikdcie, ktoré sluzia
podnikom v ostatnych ¢astiach sveta, ak st ,odovod-
nene potrebné“. Nazdavate sa, Ze to postacuje nato, aby
mali podniky so sidlom v EHP zo zdvdzkov prospech
a aby mohli zmenit poskytovatela, ak si to Zzelaja?
Ak nie, vysvetlite, prosim, preco by navrhovany geogra-
ficky rozsah platnosti obmedzil vase moznosti zmenit
poskytovatela pre va§ podnik so sidlom v EHP. Pokial
to prichddza do dvahy, uved'te, prosim, dalsie priklady
— okrem prikladov, ktoré Thomson Reuters uvddza
v prilohe IV.

e) Podla spolo¢nosti Thomson Reuters kédy RIC, na ktoré
sa vztahuje ndpravné opatrenie, tvoria 95 % globdlnej
likvidity. Thomson Reuters vyhlasuje, Ze nie je ani
potrebné, ani realizovatelné, aby boli v uvedenom
ndpravnom opatreni zahrnuté aj kédy nastrojov obcho-
dovanych mimo burzy, ktoré identifikujii vyluéne
jednotlivy zdroj a jeho cenu. Sthlasite s tym, Ze je to
postadujiice nato, aby bolo ndpravné opatrenie u¢inné?

f) Poskytnite, prosim, informdcie o moznych tretich stra-
néch, ktoré st schopné vyvinit ndstroje na ulahcenie
prechodu zédkaznika k inému poskytovatelovi, pripadne
maji komer¢ny zdujem o vyvoj uvedenych ndstrojov.
Ak je to mozné, uvedte, prosim aj odhad predpokla-
danej vysky nakladov, ktoré by zdkaznikom vyuziva-
jucim takato sluzbu vznikli.

g) Povazujete ustanovenia o nediskrimindcii uvedené
v zévizkoch predlozenych spolo¢nostou Thomson

(18)

(19)

(20)

Reuters vo vztahu k inym licencidm (pozri odseky 8
a 12 vyssie) za postaujice a primerané i) pre zakaz-
nikov, ktori chct prejst k inému poskytovatelovi; a ii)
pre vyvojovych pracovnikov tretich strdn, ktori sa
snazia o ulahéenie takéhoto prechodu?

Privitali by sme, keby boli odpovede a pripomienky
odovodnené, a mali by byt v nich uvedené relevantné
fakty. Ak zistite v problém v ktorejkolvek ¢asti navrhova-
nych zdvizkov, navrhnite, prosim, jeho mozné riesenie.

Lehota na predloZenie pripomienok uplynie Sest tyzdnov
po ditume uverejnenia tohto ozndmenia. Zainteresované
strany sa takisto vyzyvajua, aby predlozili nedovernt verziu
svojich pripomienok, z ktorej vypustia obchodné tajom-
stvd a iné doverné pasdze a nahradia ich zhrnutim, ktoré
nie je doverné, alebo slovami ,obchodné tajomstvo* alebo
,doverné.

Pripomienky mozno zasielaf Komisii pod referenénym
islom ,Case COMP[39.654 — RICs“, a to e-mailom
(COMP-GREFFE-ANTITRUST®ec.europa.eu), faxom
(+32 22950128) alebo postou na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o zdpis do registra podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2011/C 364/10)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest namietky proti Ziadosti o zdpis podla ¢lanku 7 nariadenia
Rady (ES) ¢ 510/2006 (1). Vznesené ndmietky sa musia Komisii dorucit do $iestich mesiacov po uverejneni
tejto Ziadosti.

ZHRNUTIE
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
.BOVSKI SIR“

ES &: SI-PDO-0005-0423-29.10.2004
CHOP ( X ) CHZO ()

Toto zhrnutie obsahuje hlavné body $pecifikdcie vyrobku na informacné tcely.

1. Prislusny orgin v &lenskom $tite:

Nézov:  Ministrstvo RS za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministerstvo polnohospodarstva,
lesného hospodarstva a potravin Slovinskej republiky)

Adresa:  Dunajska cesta 22
SI-1000 Ljubljana

SLOVENJJA
Tel. +386 14789000
Fax +386 14789055

e-mail:  varnahrana.mkgp@gov.si

2. Ziadatel:

Nézov:  Drustvo rejcev drobnice Bovske (Zdruzenie chovatelov oviec a koz z Bovca)
Adresa:  Soca 50
SI-5232 Soca

SLOVENTJA
Tel. +386 53889510
Fax —
e-mail: —

ZloZenie: Vyrobcovia/spracovatelia ( X ) Ostatni ( )

3.  Druh vyrobku:
Trieda 1.3: Syry

(") U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Specifikicia:
[Prehlad poziadaviek podla ¢linku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 510/2006]

Ndzov:

LBovski sir“

Opis:

Bovski sir je tvrdy plnotucny syr. Vyrdba sa zo surového ovcieho mlieka z plemena oviec pochddza-
jucich z oblasti Bovec, ale moze tiez obsahovat az 20 % kravského alebo kozieho mlieka.

Okrtihle celé syry majii priemer 20 — 26 cm, vysku 8 — 12 cm a hmotnost od 2,5 do 4,5 kg.
Povrchova vrstva je pevnd, hladkd a rovnd a ma sivohnedd az svetlobézovi farbu. Okraje st mierne
vypuklé a hrany mierne zaoblené.

Syr je celistvy, pruzny, tvrdy, ma Cisty zlom, je krehky, ale nie drobivy. M jednotnii sivobézovii farbu,
je pokryty riedkymi, rovnomerne rozptylenymi fliacikmi velkosti SoSovice alebo malého hrasku
a ob¢asnymi malymi dierkami a prasklinkami. Struktira zrel$ich syrov je celistvejsia a krehkejsia.

M4 priznaénii plndi, vyraznd, mierne pikantnd arému a chut. Ak dofitho bolo pridané kravské alebo
kozie mlieko, chuf aj aréma st o ¢osi jemnejsie.

Bovski sir obsahuje najmenej 60 % susiny a 45 % tuku v susine.

Zemepisnd oblast:

Oblast, kde sa vyrdba mlieko pre Bovski sir aj samotny syr, je vymedzend na severe a zdpade Statnou
hranicou s Talianskom od obci Mali a Veliki Mangrt az po hrani¢ny prechod U¢je. Od hranic sa obvod
oblasti tiahne pohorim Mali a Veliki Muzec, zahffia celé pohorie Planina BoZca aZ po pohorie Na Vrhu,
smerom k oblasti Hrib, cez pohoria Pirovec, Krasji Vrh, Planina Zaprikraj, Zaple¢ az po Lopatnik a Krn,
Mali Smohor, Bogatin, Vratca, LanZevica, Mala Vrata, Velika Vrata, Travnik, Malo Spiéje, Kanjevec,
Triglav, Luknja, Kriz, Prisojnik, Mala Mojstrovka, Travnik, po Jalovec, Kotovo Sedlo, Mali Mangart
a naspdt k $titnej hranici s Talianskom. Spomenuté hrani¢né regiony sa nachddzaji v zemepisnej
oblasti.

Dokaz o povode:

Postupy a opatrenia vymedzené dalej sa vykondvaju tak, aby bolo mozné zarucit sledovatelnost
povodu vyrobku Bovski sir.

Vyroba mliecka: Mlieko musi byt vyrobené vo vymedzenej zemepisnej oblasti. Pomocou plemennych
knih sa zaruCuje primerané chovné zloZenie stdda. Polnohospodarske podniky takisto vedd zdznamy
o kifmnych ddvkach a ndkupoch krmiva.

Zber mlieka: Mlieko uréené na vyrobu syra Bovski sir sa musi zberat a skladovat oddelene od iného
mliecka. Veddi sa zdznamy o mnoZstve mlieka (ov¢iecho, kozieho a kravského) vyrobeného
a vykdpeného za den s Gdajom konkrétneho mnozstva za jednotlivé polnohospodérske podniky.

Spracovanie mlieka: Vyrobcovia syra Bovski sir vedt zdznamy o mnozstve mlieka spracovaného za den
a mnozstve syra vyrobeného za deit v ddvke. Ddvka je mnoZzstvo syra, ktoré sa vyrobi z jednej
koagulacie mlieka. Ak sa v dany defl vyrobila len jedna ddvka syra, ako oznalenie davky sa uvedie
datum vyroby syra.

Dozrievanie syra: Vyrobcovia vedt zdznamy o zreni syra, aby zarucili, Ze kazdd ddvka syra zrela
minimdlne 60 dni. Datum vyroby syra je zdroven datumom, ked syr za¢ne zriet.
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4.5.

4.6.

Spdsob vyroby:

Bovski sir sa vyrdba zo surového ov¢ieho mlieka z plemena oviec pochddzajicich z oblasti Bovec alebo
zo zmesi ovcieho, kozieho a kravského mlieka. Podiel kozieho alebo kravského mlieka nesmie
presiahnut 20 % celkového obsahu mlieka.

Vyroba syra Bovski sir sa obmedzuje na obdobie lakticie zvierat, ktoré prebieha stcasne s rastovym
cyklom pastvin, na ktorych sa hospoddrske zvieratd past. Hlavnd cast zdkladnej kfmnej davky
v obdobi laktdcie zvierat tvori pastva, hoci ti mozno kombinovat s kfmenim senom alebo sildzou.
Zékladnd davka musi obsahovat aspon 75 % suSiny dennej davky.

Na vyrobu syra Bovski sir sa pouZziva odstdte mlieko, do ktorého sa pred zrdZanim mdze priliat cerstvé
mlieko. Mlieko sa nechdva odstat aspoit 12 hodin. Tymto procesom sa vytvori vlastnd mikrofléra
a zabezpedi sa, ze mlieko md vhodny stupen kyslosti. Na urychlenie fermentacie je povolené pouzit
doméce kultdry mlie¢neho kvasenia (ziskaji sa odstdtim malého mnozstva mlieka pri pomerne vysokej
teplote po dobu aspoit 12 hodin) alebo vybrané kultiry. Pred zrdzanim sa mlieko zahreje na teplotu
35 — 36 °C. Zréazanie trva od 30 do 45 mindt. Zrazenina sa potom rozdeli na hrudky velkosti fazule
alebo hrasku, ktoré maji po vysuSeni velkost pSeni¢nych zfn. Zrazené mlieko (tvaroh) sa vlozi do
foriem a zatazi. Lisovanie trva 4 az 6 hodin.

Syr sa modze solit na sucho (po dobu dvoch dni sa soli a obracia dvakrat denne) alebo v slanom néleve
(po dobu 24 az 48 hodin). Po soleni sa kazdy bochnik ozna¢i ditumom zaciatku zrenia syra alebo
oznacenim déavky. Bovski sir dozrieva minimdlne 60 dni. Je velmi dolezité, aby bol syr pocas zrenia
pod dohladom (aby sa obracal, utieral, Cistil).

Spojenie:

Bovski sir je vyrobok, ktorého vyznam siaha niekolko storo¢i spit. Archeologické ndlezy tiez pouka-
zuja na skutocnost, ze oblast Bovec bola osidlend po dobu niekolko tisic rokov. Predpokladd sa preto,
Ze vyroba syra na vysokohorskych alpskych pastvindch sa v tejto oblasti vyvinula pred troma tisicmi
rokov v rovnakom ¢ase ako spracovanie Zeleza.

Prvé zdznamy o oblasti Bovec pochddzajd z roku 1174, zatial ¢o prvé zdznamy o syre v tejto oblasti
s zo 14. storocia. V pozemkovych registroch a inych zdznamoch z tohto obdobia sa uvddza, Ze syr
mal velky vyznam, pretoze dane z hospodrstiev, poplatky za rybolov a iné polozky sa pocitali
v mnozstvach syra (Rutar, 1882).

Nézov Bovski sir (po taliansky Formaggio di Plezo vero) sa prvykrit spomina v cenniku mesta Videm
(Udine) v roku 1756, v ktorom sa tiez uvddza, ze Bovski sir za preddval za vysSiu cenu ako niektoré
iné druhy syra.

Metddy pasenia, vyroby syra a obhospodarovania alpskych pastvin s opisané v prirucke ,Pasni red”
(pravidld hospodarenia na pastvinich). Dr. Henrik Tuma napisal ¢ldnok o prirucke Pasni red a o
pracovnom dni na alpskej pastvine Zapotok nad ddolim Zadnja Trenta pred I svetovou vojnou,
ktory bol uverejneny v ¢asopise Planinski Vestnik. Poukazuje na skutoc¢nost, Ze postup, akym sa vyrdba
Bovski sir je s ohladom na technologicky pokrok do znacnej miery rovnaky ako vyrobny postup pred
niekolkymi storociami.

Vysokohorské alpské pastviny a strmé svahy znamenaji, Ze v zemepisnej oblasti je malo priestoru pre
intenzivny chov. Celd zemepisnd oblast lezi v oblasti Natura 2000 a podstatnd Cast zemepisnej oblasti
je tiez sticastou Ndrodného parku Triglav. Zemepisnd oblast sa vyznacuje alpskym kontinentdlnym
podnebim, ¢&iasto¢ne ovplyvnenym stredomorskym podnebim, ktoré zasahuje do vnitrozemia pozdlz
rieky Soca. Urovne zrazok st vysoké pocas celého roka (priemerné tirovne v rokoch 1961 — 1990 boli
v oblasti Bovec 2 735 mm za rok). Pre vysoké okolité vrchy st niektoré idolia bez slne¢ného svetla az
dva mesiace v roku. Napriek vydatnym dazdom sucho a prudky vietor na plytkej pode pravidelne
sposobujii ubtidanie travového porastu, ¢o vedie k tomu, Ze oblast je idedlna pre chov oviec a koz.
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Ov¢ie mlieko pouzivané na vyrobu syra Bovski sir je z plemena oviec pochddzajtcich z oblasti Bovec,
ktoré sa vyvijalo v priebehu niekolkych storo¢i v ddoli hornej Soci a bolo pomenované podla mesta
Bovec. Boveckd ovca je osobitym plemenom, ktoré ddva mlieko, s pekne tvarovanou hlavou a kratkymi
ufami. Do dne$ného dna je zdkladnym cielom kriZenia, aby sa plemeno prisposobilo drsnym
podmienkam pastvy a chovu, bolo schopné pést sa vo vysokych kopcoch a horskych pastvinich,
malo mierny temperament, dosahovalo dlhovekost a bolo odolné. Mlieko boveckych oviec ma vyssi
obsah tuku v susine ako iné plemend oviec v Slovinsku, ktoré dévajii mlieko, ¢o mé vplyv na mnozstvo
produkcie syra aj na jeho chut.

V obdobi lakticie sa dojnice na produkciu mlieka, z ktorého sa vyraba Bovski sir, past na pastvinich
oblasti. Zvieratd sa past tradiénym spdsobom, ktory je zdroven jedinou finan¢ne rozumnou metddou.
To znamend, Ze v obdobi, ked produkuji mlieko, ktoré sa vyuziva na vyrobu syra Bovski sir, je ich
krmivom prevazne Cerstvd pastva, ktord vo velkej miere prispieva k typickej chuti a aréme vyrobku
Bovski sir. Na pastvindch rastie vynimoc¢ne roznorodd fléra, ¢o stvisi s nadmorskou vyskou, podnebim
a geologickym zloZenim pddy. V zemepisnej oblasti sa nachddzaji rastliny typické pre alpskd, konti-
nentdlnu a stredozemnt oblast.

Kontrolny orgdn:

Nizov: Bureau Veritas d.o.o.
Adresa:  Linhartova cesta 49 a
SI-1000 Ljubljana

SLOVENIJJA
Tel. +386 14757600
Fax +386 14757601
e-mail: info@si.bureauveritas.com
Oznacovanie:

Syry, ktoré vyhovuja vietkym poziadavkdm $pecifikicie, sa oznadia ndzvom vyrobcu, ndzvom ,Bovski
sir“ a logom (zobrazené dalej), zodpovedajicou logo Unie Spolodenstva a vnitrodtitnym symbolom
kvality. Ak bolo pouzité kozie alebo kravské mlieko, musi sa taktiez uviest jeho percentudlny podiel.

Vyrobcovia mozu tiez uviest, ¢i syr dozrieval dlhsie ako rok, alebo ¢&i sa vyrobil v horskej mliekarni.
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Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




